Race-livi

[RC Car

Anleitung

Vielen Dank fir den Kauf dieses Produktes. Bitte lesen Sie die folgende Betriebsanleitung vor der
Verwendung sorgféltig durch und bewahren Sie diese fir spéateres Nachschlagen gut auf.
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PrimdrzelIenclTrockenbarrerien) diirfen nicht wieder aufgeladen werden.

Wiederaufladbare Akkus miissen vor dem Laden aus der Fernsteuerung und aus dem Automodell
entfernt werden.

Wiederaufladbare Akkus diirfen nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.
Es dirfen nur jene Batterien oder Akkutypen verwendet werden, die fir das Produkt empfohlen werden.
Leere Batterien missen aus dem Automodell entfernt werden.

Verschiedene Typen von Batterien und Akkus oder Batterien mit unterschiedlichem Ladestand
diirfen nicht gemeinsam verwendet werden.

Die Batterien oder Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

Es dijrfen keine alten und neuen Batterien gemeinsam verwendet werden.

Mischen Sie niemals Batterien unterschiedlichen Typs (Alkaline, Zink-Kohle, NiMH).

Garantiebestimmungen

Mit dem Erwerb dieses Produktes haben Sie gleichzeitig eine zweijdhrige Garantie ab Kaufda-
tum erworben. Die Garantie gilt nur fir die bereits beim Kauf des Produktes vorhandenen Materi-
al- und/oder Funktionsmangel.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

o Schaden durch falsche Anwendun

e Schaden durch Vernachlassigung Ser Sorgfaltspflicht

o Schaden durch Unsochgemd%e Behandlung und Wartungsfehler

o Flissigkeitsschaden

Bei Garantieféllen wenden Sie sich bitte an ihren Fachhéndler.

Sollte es notwendig sein das Produkt einzusenden, legen Sie bitte unbedingt eine Kopie der
Rechnung und einen Reparaturaufirag bei. Diesen SE«'jnnen Sie unter www.robitronic.com
herunterladen. Bei direkter Zusendung an die Serviceabteilung muss vorher Ricksprache
(telefonisch oder per E-Mail) gehalten werden. Die Portokosten triagt der Versender. Kostenpflich-
tige Pakete werden nicht angenommen. Jeder eingesendete Garantiefall wird zunéchst durch
unsere Serviceabteilung auf Zulassigkeit geprift. Fir abgelehnte Garantiefélle wird ggf. eine
Kontroll- und Bearbeitungsgebiihr verrechnet bevor wir das Produkt zuriicksenden. Reparaturen
die nicht unter die Garantieleistung fallen, missen vor Beginn der Reparatur bezahlt werden.
Robitronic Gbernimmt keinerlei Haftung fir Beschédigungen und Ausfélle die direkt oder indirekt,
durch die Folge von sach- oder unsachgemédBen Gebrauch dieses Produktes und dessen
benétigten Zubehérprodukten die zum Betrieb erforderlich sind, entstehen.

Spezifikationen und Funktionen

1. Fahrfunktionen:  Vorwarts, Riickwadrts, 4. Batterien: je 2 Stiick, Grofe AA fir
Links, Rechts, Stopp; Fernsteuerung und Automodell

2. Frequenzen: 27 MHz, 40 MHz 5. Reichweite: ca. 10m

3. Geschwindigkeit: ca. 7 km/h

Steverknopf |ED
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Rechts—f;f)r Links
}’ Rickwaérts
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‘ Gashebel
Vorwarts Antenne

Vorderachse: Federgedampfte Fahrzeug
Einzelradaufhéngung

Hinterachse: Pendelachse fiir
saubere Kurvenfahrten

Schnellwechselaufnahme:
Reifen kénnen
ausgewechselt werden.
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Batterien einlegen und wieder entfernen

1. Batterien in die Fernsteuerung einlegen: c) Setzen Sie den

! . Batteriefachdeckel wied
o] Offnen Sie das b Setzen Sie zwei AA an und schiieen fhn in
Batteriefach in Batterien ein und achten Sie

et Pfeilricht
Pfeilrichtung dabei auf die richtige Polaritét ©! n ng

=

2. Batterien ins Automodell einlegen:

b) Schlieen Sie die

a) Schieben Sie die Schutzklappe in Pfeilrichtung weg
Schutzklappe wieder

und legen Sie die Batterien mit richtiger Polaritét ein.
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1. Schalten Sie das Automodell
ein und stellen Sie es auf den (]

Boden ON OFF

2. Ziehen Sie am Gashebel, und das Automodell p
fahrt vorwéirts. Driicken Sie den Gashepel, und  Rechts
das Automodell fahrt riickwéirts. Drehen Sie den
Steuverknopf gegen den Uhrzeigersinn, so macht
das Automogel?eine Linkskurve. Drehen Sie den
Steuerknopf im Uhrzeigersinn, so macht das
Automodell eine Rechtskurve.

3. Zur Trimmung des Geradeauslaufs verwenden 4. Vergessen Sie nicht, nach dem Betrieb
Sie den Hebel an der Unterseite des den Schalter auf ,Aus” (OFF) zu stellen.
Automodell zwischen den Vorderréidern. —r

30 ([Cm)
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5. Entnehmen Sie die Batterien aus der Fernsteuerung und dem Automodell wenn Sie diese
l&énger nicht benutzen und bewahren Sie diese separat auf.
Versuchen Sie daher bitte nicht, dieses zu zerlegen

Sicherheitshinweise _
oder Teile auszutauschen.

1. Falls Sie das Automodell in Wohnungen benutzen, 12. Wenn die Batterien schwach werden, fahrt das
achten Sie darauf, dass keine Einrichtungsgegen- Automodell langsamer oder kann nicht mehr gut
stéinde beschadigt werden. B kontrolliert werden. Stoppen Sie in diesem Fall bitte

2. Vermeiden Sie es, das Automodell in der Offentlich- sofort und wechseln Sie die Batterien.
keit zu verwenden, um Unfélle zu vermeiden. 13. Wenn sich das Automodell auch mit frischen Batterien
Verwenden Sie das Automodell im Freien nur auf nicht steuern lasst, kann dies an einem Kontakifehler im
abgesperrten Bereichen. Batteriehalter liegen. Achten Sie darauf, dass alle

3. Verwenden Sie das Automodell niemals bei Batterien sicheren Kontakt haben, und biegen Sie die
aufziehendem Gewitter im Freien. Kontaktfedern ggf. nach. (s. Grafik)

4. Fahren Sie mit dem Automodell niemals durch
Eﬂjtzﬁndoder CIUL Squld, da die Elektrik und Mechanik ) ‘ x)

eschddigt werden kénnte.

5. Geben Ssi;e bei EinkluEpen der Antenne besonders %@ b o ob ~
Acht, da diese sonst brechen und zu Verletzungen 14. Wenn das Automodell unsachgemaB belastet wird,
fohren kann. kann sich die hintere Aufhdngung verbiegen. Halten

6. Ziehen Sie niemals an der Verkabelung des Sie in diesem Fall den Motor%est und biegen Sie die

Automodells, Sie kénnten die Dréhte beschadigen. Aufhéngung so lange in die entgegengesetzte
7. Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Handen oder Richtung, bis sie wieder gerade ist.

Haaren in die Néhe der drehenden Réader gelangen. 15, Vermeiden Sie es, das Automodell oder die Fernsteue-
8. Fahren Sie mit dem Automodell niemals auf andere zu. rung zu schitteln oder fallen zu lassen, da die
9. Llassen Sie das Automodell nicht fallen oder stofien Steverung aussetzen kénnte.

Sie daran. Es kénnte dadurch beschédigt werden. 16. Fir die maximale Lebensdauer der Batterien beachten
10. Bewahren Sie das Automodell in kihler Umgebung Sie bitte folgende Empfehlungen:

auf und vermeiden Sie direkte Wérmeeinwirkung.
11. Das Automodell zeichnet sich durch einen komplexen

elektronischen und mechanischen Aufbau aus.

Funkfrequenz und geeignete Untergrinde zum Fahren

1. Wenn in der Nghe ein anderes Automodell auf derselben Frequenz betrieben wird, so
kénnen Sie Ihr Automodell nicht kontrollieren.

2. Auch andere Interferenzen kdnnen dazu fishren, dass Sie |hr Automodell nicht kontrollieren
kénnen. Versuchen Sie es zu einem spdteren Zeitpunkt oder an einem anderen Ort nochmals!

3. Das Automodell wurde fiir den Betrieb auf Beton oder anderen leicht rauen Untergriinden
entwickelt. Auf glatten, insbesondere gewachsten Bdden kann das Automodell nicht gerade-
aus fahren und wird sich im Kreis dreﬁen.

* Entfernen Sie alle Batterien, wenn Sie das Automodell nicht benutzen.
* Mischen Sie keine alten und neuen Batterien.

Elektronische Altgerdte sind Rohstoffe und gehéren nicht in den Hausmiill. Ist das Gerét am Ende
seiner Lebensdaver, so entsorgen Sie das Gerdt gemaf den geltenden gesetzlichen Vorschriften
bei lhren kommunalen Sammelstellen. Eine Entsorgung iiber den Hausmiill ist verboten.

Konformitatserkldarung (DOC)

Hiermit erklart der Hersteller, dass sich dieses Produkt in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG (R&TTE) befindet.
Die Konformitétserklérung zu diesem Produkt finden Sie unter www.robitronic.com.

ACHTUNG!

Nicht geeignet fir Kinder unter 3 Jahren!

Das Spielzeug enthélt Kleinteile, sodass die Gefahr des Verschluckens besteht!
Dieses Spielzeug darf ohne ausdriickliche Genehmi?ung des Herstellers nicht verdndert oder
modifiziert werden, da sonst die Betriebserlaubnis erlischt.

Intellectual Property Rights licensed by Daimler Chrysler AG
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